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MB 326

This small, manageable trainer, used by pilots
to make the switch from propeller aircraft to
jets, was built for the Italian air force in the late
50s/early 60s. Simple and tough, extremely
manageable and easy to fly, it soon became
one of the Italian aeronautical industry’s
“best sellers”, enjoying considerable export
success. Several versions of the MB 326 saw
service with the Australian and South African
air forces. There, as in Italy, it has only recently
been replaced by more modern aircraft.

Dieser kleine und wendige Trainer dient zur
Schulung der Piloten von Propellerflugzeugen
auf Jets und wurde in den 50/60er Jahren
fur die italienische Luftwaffe entwickelt. Auf
Grund seiner Robustheit, Wendigkeit und
seiner Flugeigenschaften wurde er in diverse
Lander exportiert. Der MB 326 kam in der
australischen und sudafrikanischen Luftwaffe
zum Einsatz, wie auch in ltalien, wo er in den
90ern durch modernere Geréte ersetzt wurde.

Questo piccolo e maneggevole aereo da
addestramento per il passaggio dei piloti dai
velivoli ad elica agli aerei a getto avanzati
venne realizzato per le esigenze dell”Aviazione
ltaliana a cavallo degli anni '50 e '60. Grazie
alle sue doti di semplicita e robustezza
unite ad una estrema maneggevolezza e
facilita di pilotaggio divenne brevemente
un “bestseller” dell’industria aeronautica
italiana conseguendo un notevole successo
di esportazioni. 'MB 326 ha infatti prestato
servizio in differenti versioni con le Aviazioni
Australiana e Sud Africana ove al pari dell’ltalia
& stato sostituito da macchine piit moderne

solo in questi anni.

Ce petit avion maniable desting a la transition

des pilotes des avions a hélice aux jets plus
avancés fut réalisé pour le compte de I’Aviation
Italienne dans les années 50 et 60. Grace sa
simplicité et a sa robustesse associées a une
extréme maniabilité et une grande facilité
de pilotage, il devint rapidement un best
seller de lindustrie aéronautique italienne
en rencontrant un succés considérable a
'exportation. Le MB326 a en particulier
été utilisé en différentes versions dans les
aviations australiennes et sud-africaines ou,
tout comme en ltalie, il vient d’étre remplacé
par des avions plus modernes.

Deze kleine en wendbare trainer dient voor
de scholing van piloten op een straalvliegtuig
en het werd in de 50/60er jaren voor de
ltaliaanse luchtmacht ontwikkeld. Op grond
van de stevige bouw, wendbaarheid en
vliegeigenschappen werd het toestel naar
diverse landen geéxporteerd. De MB 326
werd gebruikt in 0.a. Australié en Zuid Afrika
en natuurlijk ook in Italié, waar hij in de jaren
negentig door meer moderne toestellen
vervangen werd.

Este avion pequenio de facil manejo destinado
a entrenar a los pilotos de aparatos de
hélice que pasan a utilizar aviones de chorro
avanzados, ha sido realizado para satisfacer
las exigencias de la Aviacion italiana, surgidas
entre los afos ‘50 y ‘60. Gracias a su facilidad,
resistencia y el manejo sumamente facil, se
ha convertido en el avion mas vendido de la
industria aeronautica italiana, representando
un éxito en las exportaciones. El MB 326 ha
prestado servicio en distintas versiones de las
Aviaciones Australianas y del Africa del Sur, en
donde como en ltalia, ha sido sustituido por
aparatos mas modernos sélo recientemente.
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Parts not for use
Telle werden nicht
verwendet

Parti da non utilizzare
Piéces a ne pas
utiliser

APRIRE | FORI
DRILL HOLES

DIE LOCHER AUSBOHREN
OUVRIR LES TROUS

929 PERFORAR LOS AQUJEROS
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BOOR GAATJES

Legenda colori: | numer si riferiscono all'assortimento colori ITALERI \{ORELMASTER
Painting instruction: The indicated colour numbers refer to the ITALERI \{RRELMASTIR

beziehen sich auf cie TALERI \[QRELMASTER

A Mode d'utilisation de la peinture: Les références indiquées concement les pentures ITALERI V{QDILMASTER
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Dark GuiL Gray (Fat)

(F

GuN METAL (METALIZER)

BLack (FLAT) Quve Dras (Fuat) Tan (Frar) YerLow (Fuar)
F.5. 37038 F.8. 37087 F.S. 36231
Mooes Masten — 1740 Mooet Master - 1711 MooeL MasTER = 1567 MooeL Master - 1569 MopeL MasTer = 1740 MooeL MasTer — 1405
Mooer Masten Acavi — 4768 MoDEL MASTER ACRYL = 4728 MopeL MasTen Achv. — 4697 MooeL MasTer AcryL — 4755 MooeL MasTer AcryL - 4681
GHROMATE (FLAT) Siven Sanp (Frar) FrencH BLUE (GLoSS) WHTE (FLaT) PaLe GReeN (FLaT)
F.S. 33531 F.S. 37875 F.S. 34227

MooeL MasTeR - 1584
Moos. MasTen Acrvi - 4683

MooeL MasTer — 1546
MobeL MASTER ACRYL - 4678

MooeL Master - 1706
MobeL MasTeR AcayL — 4720

MooeL MasTer - 2715
Mooet Master AcrvL ~ 4659

MoogL MasTer - 1768
MooeL MasTer AcrvL - 4769

MooeL Master - 1716
MooeL Master Acavi — 4739
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Irauan A. F. — 91 Stormo / 6091H San — Grazzanise 1986

Dark GuLL GRray (Fiar)
F.S. 36231

MooeL MasTer - 1740

MooeL MasTer AcavL - 4755

Darx GuLL Gray (FLar)
F.S. 36231

MooeL MasTer - 1740

MooeL MasTer AcavL ~ 4755




Itauan A. F. — Scuora Voo Basico AviogerTnt — GALATINA 1974

I Oranae (GLoss)

Buack (FLar) Dark GuuL GRay (Fuar)
F.S. 37038 F.S. 36231 F.S. 12197
MooeL MASTER — 1749 MooeL MasTer — 1740 MooeL MasTer |l = 2022

MooeL MasTer Acav. ~ 4755 MooeL MasTer AcavL — 4682

MooeL MasTen Acavi - 4768







SoutH Arrican A.F. — S5t San /7 85T1H Apvancen FLying ScHooL




AvustraLiaN A.F. — CenTrAL FLyinGg ScHooL Raar 1979

Buack (Fa)
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3r
108 10¢ 18
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vy= v ALuminum (METALIZER)
O LigHT GHOST GRAY (FLAT)
F.S. 36375 MooeL MasTer - 1401
MooeL Masren - 1728 MooeL MasTer AcavL - 4677
O MooeL MasTer Acave - 4762



MB 326 GB — Armapa NavaL ARGenTINA — 1sT EsquaDRiLLA DE ATaQuEe

Buacx (Fur)

Dark Green (FLar)

F.S. 34079 3 4
MooeL MasTer - 1710
MooeL MasTer Acrv - 4726

Dank Tan (FLat)
F.S. 30219
MooeL MasTer - 1742
MooeL MasTer Acavi - 4709
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LigHT GHOST GRAY (FLat)
F.S. 36375
MooeL MasTer - 1728 o} &
MooeL MASTER AcRvL - 4762 )

per | delle gl le far Die Knip het deel uit, dempel het ca. 1/2 minuut
dal foglio, in un vom Blatt in ein Glas reines Wasser fr  onder water, houdt het transfer tegen het model en schuif het vanaf
d'acqua pulita per circa 1/2 minuto, metterle in posizione sul etwa 1/2 Minute eintauchen, auf das Modell legen und dann vom  het papier op zijn plaats. Met een schoon doekje aandrukken.
modelio e farle scivolare dalla carta: per una migliore aderenza Papierbogen abnehmen. Um eine bessere Haftung zu erzielen, die
comprimerie con una pezzuola pulita. Abziehbilder mit einem reinen Tuch andricken.
Directions for the decals: the decals out of pour | des Couper les  T2-ARMA HMrn. tRERNT-IEAUNILIT BHOIALNBC LT
décalcomanies HT, JALIET 7-24F~aTiiCLIGMISZY. BEORREGHTC
m“'“mmwmm.m HEG. PhANUBT T2 LeMLIRBER- T (a0 7-28ul, b

1TRELALLT AL

a better adhesion, press them by means of a clean rag. glisser de leur feullle et presser avec un morceau de chiffon pour
éliminer les bulles d'air.
Pisittning av decaler: Kiipp ut den decal som skall anviindas och Para la de las cortar lag VKO3 1O rpsmaIaN0 Aexaneit: (YDEXATE HOAIO MM WACTh AV OF
doppa den | ett glas vatten under en 1/2-minut. Sitt decalen pd rias en un de agua limpia durante 1/2 1wy SaTew, G008 205-
plats pa modelien och lat den sakta glida av pappret. For att den 1/2 minuto, colocar las calcomanias sobre el modelo,
sKail sitta ordenthigt, ryck Ull med en torr Juk. deslizar sobre el papel. Para una mejor Ly TPANGHKOR.
con un trampo limpio.




() IMPORTANTI INFORMAZIONI SU QUESTO KIT
Giocattolo non adatto i minor di 3 anni. Le piccole part potrebbero
essere ingerite 0 aspirate.
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@  ATTENZIONE: | colori raccomandati per questo kit sono solo per
modellisti adulti.

®

IMPORTANT INFORMATION CONCERNING THIS KIT
Toy not suitable for children under 3 years. Small parts may be
swallowed of inaled.

Kit may contain parts with sharp edges which are necessary to bulld
exact to scale model.

Care should be taken when using tools and modefling knives as these
WARNING: Paints racommended for use with this kit are for adult
modeiers only.

Please retain this address for future reference.
ITALERI S.PA.
Via Pradazzo, 6/B - 40012 CALDERARA DI RENO (B0)
ALY
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CEKIT

Jouet ne convenant pas aux enfants de moins de 3 ans. Le petites

piéces puorraient étre avalées ou inhalées.

Présence d'extrémités en point servant au montage du modile.

rmaummarm en particulier des
de modélisme. Manier AVeC précaution pour eviter

Mbimn.
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pour ce kit sont
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Via Pradazzo, 6/B - 40012 CALDERARA DI RENO (B0)
ALY

(D) WICHTIGE INFORMATION ZU DIESEM BAUSATZ
(D Nicht geeignet fir Kinder unter 3 Jahren wegen Vorhandensein von

(P INFORMAGAO IMPORTANTE SOBRE ESTE KIT

@  Ndo é recomendado a criangas com idade inferior a 3 anos.

@ Presenca de pontas agugadas que servem para a montagem do
modelo.

® Recomendamos muito cuidado no uso de ferramentas e objectos
cortantas pois podem causar acidentes pessoais.

@  ATENGAD: As tintas recomendadas para este kit s3o somente para uso
de adultos.

®  Conserve este enderego para futuras reférencias.

ITALERI S.PA.
Via Pradazzo, 6/B - 40012 CALDERARA DI RENO (BO)
TTALY

(SF) TARKEITA TIETOJA KOSXIEN TATA RAKENNUSSARJAA!

@  Tutustytarkoin
alofttamista.

@  Teravid tydkaluja ja veitsid kiytettiessa on noudatettava eryistd

(O] st saattaz jaada
sirmi. Namé on viilalla tai
noudattaen.

@  Séilyta sarjaa alle 3-voutiziden lasten ulottumattomissa silld jotkut
pienet osat voidaan irroittaa. Ald anna lasten miss3an olusuhteissa
koskettaa kielelt3 tai imea mettalli- tai sahkbosia.

®  Voiteluaineita (vaseliini, voiteludljy ym. mikli sarjassa mukana), ei saa
nielld eik missain tapaukesessa paistid suuhun tai silmin.

@®  Séilytd tima ohjelehtinen mmmma
sisdltda ECC-yhtymdn nimen ja osoitteen jolla on vastaavat tiedot
maahantuofasta.

@

VAROITUS: Ohjeessa sousitellut maalit ovat vain aikusille
mallinrakentajille tarkoitettuja.

ITALERI S.PA.
Via Pradazzo, 6/B — 40012 CALDERARA DI RENO (B0)
ITALY
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AADVARSEL - VIKTIG INFORMASJON OM BYGGESETTET

M4 iikke gis til barn under 3 r. Smd deler kan sette seg fast | halsen eller
neser.

Se opp for spisse kanter, som brukes ved montering av modelien.
Utvis ndr verktoy o9 brukes, da de kan pafere
personskader.

ADVARSEL: Maling som anbefales brukt med dette sett er beregnet bare
for voksne modelibyggere.
Spar denne adressen til fremtidig bruk.
ITALERI S.PA.
Via Pradazzo, 6/8 — 40012 CALDERARA DI RENO (B0)
ITALY

&

(CICK= I OXC]

VIKTIG INFORMATION FOR SAMLES&T
Anbefales ikke til bern under 3 4r, indeholder smé dele.
Sasttet kan indeholde dele med skarpe kanter hvilket er nedvendig for at
lave en nejagtip model.
Var forsigtig ved brug af vaerktej - skarpe knive og lignende.
Forsigtig: Maling der anbefales er beregnet til voksnen brug.
Spara denne adresse for evt henvendelse.
ITALERI S.PA.

Via Pradazzo, 6/B — 40012 CALDERARA DI RENO (B0)
ITALY

(C2) GTETE A USCHOVESTE

Hratka neni vhodn- pro déti do 3-let, protoke by mohly spoliout mese
vdechnout male Zasti.

umununxwuphmmmmukmm“

Barvy, které nto soubor jsou uérend jenom dospiies
model-rim.
Uchovejts tuto adresu k pripadnym budovcim referencim.
ITALERI S.PA.
Via Pradazzo, 68 ~ 40012 CALDERARA DI RENO (B0)
ALY
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(O] Mnikwmnmam dejte pozor, abyste s=
neporanii,

®
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(PL) PRZECYTA | ZACHOWAE

[0) wnnmpmmmwmauwm—
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Zabawka moze zawiera¢ czesci z ostrymi krawedziami - jest
dia modelu w skali,

NaleZy zwécié uwage na obrazef w
uzywania ostrych narzedzl podczas montazu.
UWAGA: farby polecane do malowania tego modelu nie powinny by
uZzywane przez dzieci dot lat 6.
Zachowa) niniejszy adres dia przyslych referencil.
ITALERI S.PA.
Via Pradazzo, 6/B — 40012 CALDERARA DI RENO (B0
ALY

(TR) TR-ONEMLI BILGILER-LOTFEN SAKLAYINIZ

@ 3 Yasindan kilglk cocuklar icin uygun dedildir. Yutabilecekleri kigi
parcalar icermektedir.

@  Kusursuz bir model olusturabilmek igin gerekebilecek sivri kenars
pargalar icerebilir

@ Yapim sirasinda maket bicadi ve torpd gibi aletlerin kullaniimasé
sirasinda herhangibir yaralanmamaya sebep olmamak igin cok dikdat

@ Dikkat: Model igin kollanilmasi tavsiye edilen boyalar sadece

S erigkinlerin kullanmalari igin uygundur.

Bagvurulariniz igin litfen asadidaki adresi kaydediniz.
ITALERI S.PA.
Via Pradazzo, 6/B ~ 40012 CALDERARA DI RENO (B0)
ALY

TAS3B8By & Ts|SEBY

10 WHCXUPILLX RIOAP3LLN bXblblle ®XePbIXW T alOs

:;sPaXbN&uX Arelll 3X ®PePM ®Xanb bbiPOuX saXe
8.

SPCal0 blOLXs 6I00XallPem ®XsPbl 6 I068i0amxb
BlOsl0amxX 3XIOCelO®Wbn ®bin AO6eIOWBHLW
bPEmePCIIOL bIOdfbILL.

SXIOCelOdWbIO blOCbloOPaK IOOllOBIOLlSiOGBK RaA

aPCiOsX 6 aX4PbPbll blll W36earbX3ePbll,
ﬂm‘bf o3w HOM'I Tn4TPex saPTbn.

1S8§°Sép! eaPEblL, aXbIObX3drXbnX dbld I0LaPEbLU
bIO®fbIl, blOle WO6RIOLIMYIOTPaM6n 8IObIMBIO
bll bIOYIbiGePbLL.
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Bl0eaP3llleX P®ax6 RalOWHTIO®WsXbin ®bin
Croralle

1OCaPRAWLL.
ITALERI S.PA.



(D) WICHTIGE INFORMATION ZU DIESEM BAUSATZ 10CaPHALWLL,
(@  Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren wegen Vorhandensein von ITALERI SPA.
@  Bausatz kann soitzo Kanten auweisen. o fir one modeliotreve (B VIKTIG MFORMATION OM DENNA BYGGSATS
P W.:"'W::“ i e O B0 A o e oTeboka e (e O (@R) THMANTIKEX NIAHPOGOPIET IXETIKA ME TO KIT
Verletzungen verursachen kbnnen. @ szﬂw wmmmmmw Mwommwmuiwat(mmﬂw
AGHTUNG: Die ir Gesen B fohlenen Farben sind fi Kinds i indandet ay - h Bixpd Béj
@ mw& L ol @ To kv ncpltxtl Bépn Be Bun:péq dxptq Ta onoia
@  Nir du lossar plastdelama frin gjutramen kan det uppstd vassa efler
(®  Behalten Sie die fiir evetuele ofimna kanter. Jamna till dessa med fil eller sandpapper. elvai anapaimra yia mv u Bovrélou Be
ITALERI S.PA. @  Vissa delar & Idstagbara och darfor méste bam under 36 manader
Npoooxn katd BovreMoTIK@V epyaleiwv
u-numm-m'l;"mmmmm wmmammmm'mmm @ Kﬂpl xo)submv Ta o’v‘!%?:nsnopouv va npoxahécouv
Tpaul
Wﬁm ® mmmmmmmmmmm @ Npogoxi: Ta W.;B(:I.a mou ouoTiivovral yia To
. FALLER GmbH Gtenbach XpwBaTIoB6 Tou KIT eival yia evijAikeg BovreAioTég Bovo.
® mmmummm::mwm«nsoc ® TNapaxak kpafore m Bied 1 yia BeAhovrua xphon-
(®  VARNING: Fiirger som rekommenderas til denna byggsats ar avsedda ITALERI S.PA.
endast o vuxna modelibyggare. Via Pradazzo, 6 /B — 40012 CALDERARA DI RENO (B0)
ITALERI S.PA. ITALY
@mmmmm Via Pradazzo, 6 /B ~ 40012 CALDERARA DI RENO (B0)
Spoelooed niet 9-*““ voor kindaren onder de 3 jaar. De Kleine ALY
(<] Er 240 voor de montage van dit moded functionele puntige uiteinden. ;L;:’:!Eﬂ‘l‘!k“ﬁ"lﬂ‘(k'il:ﬂ’lﬂf')ﬁ"
o) Whmumwmmmm PROCITATI A SACUVATI SaEL 2 €A,
@ ) nun 3
messen tér voorkoming van @  Igracke neprikiadne za djecu miadju od 3 godine, jer bi mogli progutati R tosirasiied i o
@ Mwn;" aangegeven voor dit model is il udahnuti sitne dijelove. 1) IAPHA7eMIMRERDEBL TN AL, #HETS
D Dok it s el ks gabrd, @  Prisutnos krajnjih 0Strh dijelova pri montazi istog modela. e Shes FTRATL SANLEAS P —ouACR
@ Ao alat | nozeve za obratile painju da se ne HRiT,
ITALERI S.PA. posjebete, 5) RROPMOLHEFROUMERFLTHLTI AL,
nmum—mﬁ:&uﬂnﬂmmm @  Boje su preporutene za ovaj model siuze samo a odrasle modetare.
@  Satuvati ovu adresu za budula obavies tenja. ITALERI S.PA.
ITALERI S.PA. Via Pradazzo, 6 /B — 40012 CALDERARA DI RENO (B0)
Via Pradazzo, 6/8 — 40012 CALDERARA DI RENO (BO0) ITALY
ALY
(ED INFORMACION IMPORTANTE SOBRE ESTA MAQUETA BERE: HROSEI8H K
@  Juguete no apto para menores de 3 afos. Las partes pequefias podrian SYFRAINELIFRE -
3o Ingerdas o aspiraces. (R ELOLYASMI £5 BETARTANI 4 BREKTLOEHBANEES -
® de al montaje del @ A jték nem adhatd 3 éven aluli kicsiknek, mert lenyelhetik vagy M RIEBB M ET AW
L leszippanthatj k a kis részeket. REAREHYT NN SRS
®  Tenga cuidado al utiizar las herramientas y cuchillas de trabajo, ya que @  Amodelien az dssze-lit shoz szikséges vegzodések takihatdk. BIWRED »
pueden causarie dafios personales. (] az Osseze-Hit-shoz éles eszkbzoket haszn, vigy-z20n, hogy AR HMYAEEENQEA
@  ATENCION: Las pinturas recomendadas para esta maqueta son solo meg ne sértse mag-t! REALER -
para modesistas adultos. @ Az dsseze-litshoz javasolt szineket csak feindtteknek aj-nijuk. MENG e Fases
@  Conservar la prosente direccion para futuras referencias. @  Kiénik, hogy Srizze meg ezt a cimet tov-bbi hivatkoz's céfj-bol.
ITALERI S.PA. ITALERI S.PA. ITALERI S.PA.
Via Pradazz0,6/B - mzmumm Via Pradazzo, 6 /B — 40012 CALDERARA DI RENO (B0) Via Pradazzo, 6/8 - 40012 CALDERARA DI RENO (BO)
ALY ALY
o S R S . T
NAME ADDRESS KIT No 2626 scaLe 1:48 - MB 326
NOME INDIRIZZO
I NAME ADRESSE l
w’“ DIRECCION
I NAAM ADRES I
TOWN POSTAL CODE COUNTRY DATE OF BIRTH
l CITTA s:‘-z an?m DA’IAM%’A I
STADT JALEITZAHL
VILLE CODE POSTALE PAYS DATE DE NAISSANCE
' CIUDAD CODIGO POSTAL m NACIDO/A EL l
PLACE OF PURCHASE
l ot o lid ACQUISTATO PAESSO |
ORT DES KAUFES
DEFEKTE TEILE LIEU D'ACHAT
l PIECES DEFECTEUSES LUGAR DE COMPRA I
PIEZAS DEFECTUOSAS PLAATS VAN AANKOOP
Dwsmn DHwaMw_t
I mom (A;rWQWMW
Detaillant Grande Surface l
I Detallista Gran Almacen
Detai Hyp
| TALERI S |
Via Pradazzo, 6/B
40012 - Calderara di Reno (BO) ITALY I
| fax: 0039 51 726 459
e-mail: italeri@italeri.com www.italeri.com
L -4




